EN - User Manual

DE — Benutzerhandbuch

CS — Navod

SK — Navod

Microphone

+ button

- button

O button

€ button

M button
Indication LED
USB-Cinput
MicroSD card slot
0 Headphone output

ou & wWwN

Mikrofon
+ Taste
- Taste
©-Taste

-Taste
M-Taste
Anzeigediode
USB-C-Eingang
MicroSD-Karten-
steckplatz
10. Kopfhérerausgang
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Mikrofon
Tlacitko +
Tlacitko —
Tlatitko ©
Tlacitko &
Tlacitko M
Indikacni dioda
USB-C vstup
Slot na microSD
kartu

10. Vystup na sluchatka

Qo u & wWwN
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Mikrofén
Tlacidlo +
Tlatidlo -
Tlacidio ©
Tlatidio %
Tlacidlo M
Indikacna diéda
USB-C vstup
Slot na microSD
kartu

10. Vystup na slichadla
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BOX CONTENT

1x LAMAX KaraokeStar
1x USB-C Power Cable
1x User Manual

1x Safety Instructions

PACKUNGSINHALT
1x LAMAX KaraokeStar
1x USB-C-Stromkabel
1x Benutzerhandbuch
1x Sicherheitshinweise

OBSAH BALEN{

1x LAMAX KaraokeStar
1x Napajeci USB-C kabel
1x Uzivatelsky manual

1x Bezpecnostni instrukce

OBSAH BALENIA

1x LAMAX KaraokeStar

1x Napajaci USB-C kabel
1x UzZivatel'sky manual

1x Bezpectnostné instrukcie

BASIC FUNCTIONS GRUNDFUNKTIONEN ZAKLADNI FUNKCE ZAKLADNE FUNKCIE
Increase music volume (long press) Musiklautstarke erhohen (lange driicken) Zvyseni hlasitosti hudby (dlouhé stisknuti) 2Zvysenie hlasitosti hudby (dIhé stlacenie)

+ button Increase microphone volume (short press) Mikrofonlautstarke erhdhen (kurz driicken) Tlaéitko + 2Zvy3eni hlasitosti mikrofonu (kratké stisknuti) Tlaéidlo + ZvySenie hlasitosti mikrofénu (kratke stlacenie)
Increase echo effect level (double press) +Taste Erhéhen Sie den Echoeffektpegel (zweimal Zvyseni Grovné Echo efektu (dvojité stisknuti) 2vysenie drovne Echo efektu (dvojité stlacenie)
Decrease music volume (long press) driicken) Snizeni hlasitosti hudby (dlouhé stisknuti) Znizenie hlasitosti hudby (dIhé stlacenie)

- button Decrease microphone volume (short press) Musiklautstarke verringern (lange driicken) Tlacitko — Snizenf hlasitosti mikrofonu (kratké stisknuti) Tlacidlo - Znizenie hlasitosti mikrofonu (kratke stlagenie)
Decrease echo effect level (double press) —Taste Mikrofonlautstarke verringern (kurz driicken) Snizeni Grovné Echo efektu (dvojité stisknuti) Znizenie Grovne Echo efektu (dvojité stlacenie)
Power on/off (long press) Verringern Sie den Echoeffektpegel (zweimal Zapnuti/vypnuti (dlouhé stisknuti) Zapnutie/vypnutie (dIhé stlacenie)

@ button PIa\//pa}{se (short press) d‘r'ucken). I Prehravani/pauza (kratkeé stisknuti) . ! Prehravanie/pauza (kratke stlacenie)
TWS pairing (double press) Ein-/Ausschalten (lange driicken) Tiatitko @ TWS pérovani (dvojité stisknuti) Tiatidio © TWS parovanie (dvojité stlacenie)
Delete TWS pairing (triple press) I0) Wiedergabe/Pause (kurz driicken) Vymaz TWS parovani (trojité stisknuti) Viymaz TWS parovanie (trojité stlacenie)
Previous song (long press) ~Taste TWS-Kopplung (zweimal driicken) Predchozi skladba (dlouhé stisknuti) Predchadzajiica skladba (dIhé stlacenie)

@ button Select sound gffect (short press) i TWS-Kopplung Ibschen (dreimal driicken) fitko @ Vybér efektu zvuku (krétké stisknuti) idio & Vyber efektu zvuku (kratke stlacenie)
Turn on/off voice enhancement function Vorheriger Song (lange driicken) Tlacitko Zapnuti/vypnuti funkce vylepseni hlasu (dvojité Tiacidlo Zapnutie/vypnutie funkcie vylepSenia hlasu
(double press) @ Soundeffekt auswéhlen (kurz driicken) stisknuti) (dvojité stlagenie)
gle{(:: ioggtllong presds) e -Taste zpraﬁhv)erbesserung ein-/ausschalten (zweimal Nasledujici skladba (dlouhé stisknuti) Nasledujica skladba (dIhé stlacenie)

witch between modes: Bluetootn, micro! rucken, . Prepinani mezi rezimy: Bl h, microSD .. Prepinanie medzi rezimami: B h, microSD

M button card Néchstes Lied (lange driicken) Tacitio M k;tpa s resmy Bluetacth, micre Tiacidlo M k;‘g e medare etocth mere

Change backlight effect (double press) Umschalten zwischen den Modi: Bluetooth, Zména efekt podsviceni (dvojité stisknuti) Zmena efekt podsvietenia (dvojité stlacenie)
M-Taste microSD-Karte
MICROPHONE CONTROL Hintergrundbeleuchtungseffekt andern OVLADANI MIKROFONU OVLADANIE MIKROFONU
Charging: (zweimal dricken) Nabijeni: Nabijanie:

Fully charge the microphone battery before first use.

Charge the microphone with the original included power cable. Whi-
le the microphone is charging, the indicator light will be red. When it
goes out, the microphone is charged.

Power on/off:
Press and hold the @ button to turn the microphone on. Press and
hold the same button to turn the microphone off.

Pairing:

1. Press and hold the @) button to turn the microphone on. The
microphone will automatically enter pairing mode.

2. Activate the Bluetooth function on your phone or other device.
Select "LAMAX KaraokeStar1” from the list of available devices.

Note: The microphone will automatically pair with the device it was

last paired with.

TWS:

1. To pair two microphones with each other, turn on both micro-
phones and make sure they are not paired with a multimedia
device.

2. On one of the microphones that you choose as the main one,
press the @ button twice in a row. The microphones will then
be connected.

3. Then pair the main microphone with the multimedia device ac-
cording to the Pairing chapter.

4. Unpair the microphones by pressing the @ button on the main
microphone three times.

Switching music sources:

Press the M button to switch between sources:

- Bluetooth

- MicroSD card

Note: By connecting a micro SD card, the microphone automatically
switches to the appropriate mode.

AUX output:

When the mobile phone is connected to the device via Bluetooth

and playing music:

- Insert the 3.5mm microphone connector into the jack on the
device.

- The sound from the device speaker will automatically turn off
and the device will switch the output to the microphone.

- After disconnecting the microphone, the sound will automatically
start playing from the device speaker again.

Playing songs

After turning on the microphone and selecting a music source,

briefly press the @ button to start playback from the stock. Brie-

fly press the @ button to pause playback. Press it again to resume

playback.

Long press the € button to skip to the previous song, long press

the M button to skip to the next song.

Short press the +/- buttons to increase or decrease the microphone

volume.

Long press the +/— buttons to increase or decrease the music vo-

lume.

Double press the @ button to turn on the voice enhancement func-

tion. Double press again to cancel this function.

Sound effect selection
Repeatedly short press the & button to select one of the sound
effects.

Echo effect
Double press the + or — button to change the level of the micro-
phone Echo effect.

Backlight effect

Double press the M button to switch between different microphone
backlight effects.

There are a total of 5 backlight effects available:

LED 1: Light animation (motion effect)

LED 2: Automatic color change (red, blue, green)

LED 3: Smooth color transition

LED 4: Gentle pulsing of one color

LED 5: Gentle pulsing of colors

SPECIFICATIONS

MIKROFONSTEUERUNG

Laden:

Laden Sie den Mikrofonakku vor der ersten Verwendung vollstan-
dig auf.

Laden Sie das Mikrofon mit dem original mitgelieferten Netzkabel
auf. Wahrend das Mikrofon aufgeladen wird, leuchtet die Anzeigele-
uchte rot. Wenn es erlischt, ist das Mikrofon aufgeladen.

Ein/Aus:

Um das Mikrofon einzuschalten, halten Sie die @)-Taste gedriickt.
Halten Sie dieselbe Taste gedriickt, um das Mikrofon stummzus-
chalten.

Paarung:

1. Schalten Sie das Mikrofon ein, indem Sie die @ -Taste ge-
driickt halten. Das Mikrofon wechselt automatisch in den
Kopplungsmodus.

2. Aktivieren Sie Bluetooth auf lhrem Telefon oder einem anderen
Gerat. Wahlen Sie ,LAMAX KaraokeStar1" aus der Liste der ver-
fligbaren Gerate.

Hinweis: Das Mikrofon wird automatisch mit dem Gerat gekoppelt,

mit dem es zuletzt gekoppelt war.

TWS:

1. Um zwei Mikrofone miteinander zu koppeln, schalten Sie beide
Mikrofone ein und stellen Sie sicher, dass sie nicht mit einem
Multimediagerdt gekoppelt sind.

2. Driicken Sie auf einem der Mikrofone, die Sie a\s Hauptmikrofon
auswihlen, zweimal hintereinander die Taste @, AnschlieBend
werden die Mikrofone angeschlossen.

3. Koppeln Sie dann das Hauptmikrofon gemaR dem Kapitel
.Koppeln” mit dem Multimediagerat.

4. Um die Mikrofone zu entkoppeln, driicken Sie dreimal die )
-Taste am Hauptmikrofon.

Musikquellen wechseln:

Driicken Sie die M-Taste, um zwischen den Quellen zu wechseln:

- Bluetooth

- MicroSD-Karte

Hinweis: Durch den Anschluss einer Micro-SD-Karte wechselt das

Mikrofon automatisch in den entsprechenden Modus.

AUX-Ausgang:

Wenn das Mobiltelefon {iber Bluetooth mit dem Geréat verbunden

ist und Musik abspielt:

- Stecken Sie den 3,5-mm-Mikrofonstecker in die Buchse am
Gerat.

- Der Ton aus dem Lautsprecher des Gerats wird automatisch

stummgeschaltet und das Gerdt schaltet die Ausgabe auf das

Mikrofon um.

Nach dem Trennen des Mikrofons wird die Audiowiedergabe

automatisch iiber den Lautsprecher des Gerats fortgesetzt.

Lieder abspielen

Nach dem Einschalten des Mikrofons und der Auswahl einer Mu-
sikquelle driicken Sie kurz die O -Taste, um die Wiedergabe aus dem
Vorrat zu starten. Driicken Sie kurz die ©-Taste, um die Wiedergabe
zu pausieren. Driicken Sie erneut, um die Wiedergabe fortzusetzen.
Driicken Sie lange die & Taste, um zum vorherigen Lied zu sprin-
gen, driicken Sie lange die M-Taste, um zum ndchsten Lied zu
springen.

Driicken Sie kurz die Tasten +/-, um die Mikrofonlautstarke zu
erhéhen oder zu verringern.

Driicken Sie lange auf die Tasten +/—, um die Lautstarke der Musik
zu erhohen oder zu verringern

Driicken Sie die €-Taste zweimal, um die Sprachverbesse-
rungsfunktion einzuschalten. Um diese Funktion abzubrechen,
driicken Sie erneut zweimal.

Auswiahlen eines Soundeffekts

Durch wiederholtes kurzes Driicken der € -Taste kénnen Sie einen
der Soundeffekte auswahlen.

Echo-Effekt

Durch zweimaliges Driicken der Taste ,+" oder ,—" wird die Laut-
starke des Mikrofon-Echoeffekts gedndert.

Bluetooth Chipset JLB6965E V5.4
Amplifier LTK53107
Operating Range 10m
Speaker 52mm,5W/4Q
Battery Capacity 3.7V /1200 mAh
Charging Interface USB-C/ Type-C
Standby Time 200 hours
Frequency Response 20-20 kHz
Compatibility Bluetooth, microSD card, AUX
Charging Time Up to 2 hours
Up to 4 hours at 50% volume
Playtime (playtime depends on volume

and music)

Printing errors reserved.
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Hintergr fekt
Driicken Sie die M-Taste zwelma\ um durch die Mikrofon-Lich-
teffekte zu blattern.

Es stehen insgesamt 5 Hintergrundbeleuchtungseffekte zur Ver-
fligung:

LED 1: Lichtanimation (Bewegungseffekt)

LED utomatischer Farbwechsel (rot, blau, griin)

LED 3: Sanfter Farbiibergang

LED 4: Sanftes Pulsieren einer Farbe

LED 5: Dezente pulsierende Farben

SPEZIFIKATIONEN

Bluetooth-Chipsatz JL6965E V5.4
Verstarker LTK53107
Einsatzbereich 10 Meter

52mm,5W/40Q
3,7V /1200 mAh

Lautsprecher
Batteriekapazitat
Ladeschnittstelle USB-C/Typ-C

Standby-Zeit 200 Stunden

Frequenzgang 20-20 kHz

Kompatibilitat Bluetooth, microSD-Karte, AUX

Ladezeit Bis zu 2 Stunden
Bis zu 4 Stunden bei 50 % Laut-
Spielzeit starke (Spieldauer hangt von

Lautstarke und Musik ab)

Druckfehler vorbehalten.
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Pred prvnim pouZitim baterii mikrofonu zcela nabijte.

Mikrofon nabijte originalnim pfilozenym napajecim kabelem. Zatim-
co se mikrofon nabiji, indikacni dioda sviti cervené. Kdyz zhasne, je
mikrofon nabity.

Zapnuti/vypnuti:

Mikrofon zapnete podrZenim tlacitka @. podrzenim stejného tla-

¢itka mikrofon vypnete.

Parovani:

1. Zapnéte mikrofon podrzenim tlacitka @. Mikrofon se automa-
ticky uvede do rezimu parovani.

2.V telefonu nebo na jiném zafizeni aktivujte funkci Bluetooth. V
seznamu dostupnych zafizeni vyberte ,LAMAX KaraokeStar1".

Poznamka: Mikrofon se automaticky sparuje se zafizenim, se kte-

rym byl naposledy sparovan.

TWS:

1. Pro sparovani dvou mikrofon mezi sebou zapnéte oba mi-
krofony a ujistéte se, Ze nejsou sparované s multimedialnim
zafizenim.

2. Najednomz mlkrofonu ktery zvolite jako hlavni, stisknéte dva-
krat po sobé tlacitko . poté budou mikrofony propojeny.

3. Hlavni mikrofon poté sparujte s multimedialnim zafizenim podle
kapitoly Parovani.

4. Mikrofony odparujete trojitym stisknutim tlacitka @ na hlavnim
mikrofonu.

Prepinani hudebnich zdroja:

Stisknutim tlacitka M prepinate mezi zdroji:

- Bluetooth

- MicroSD karta

Poznamka: PFipojenim micro SD karty se mikrofon automaticky pre-

pne do pfislusného modu.

AUX vijstup:

Kdyz je mobilni telefon pFipojen k zafizeni pres Bluetooth a prehrava

hudbu:

- Zasunte 3,5mm konektor mikrofonu do zditky na zafizeni.

- Zvuk z reproduktoru zafizeni se automaticky vypne a zafizeni

prepne vystup do mikrofonu

- Po odpojeni mikrofonu se zvuk znovu automaticky zacne prehra-

vat z reproduktoru zafizeni.

Prehravani skladeb

Po zapnuti m\krufonu a zvoleni hudebniho zdroje kratkym stisknu-
tim tlacwtka 0} spustite prehravani skladem. Kratkym stisknutim
tlatitka @ prehravani prerusite. Dalsim stisknutim pfehravani opét
obnovite.

Dlouhym stisknutim tlacitka ¢ preskotite na predchozi skladbu,
dlouhym stisknutim tlacitka M preskocite na nasledujici skladbu.
Kratkym stisknutim tlacitek +/— zvysite nebo snizite hlasitost mi-
krofonu.

Dlouhym stisknutim tlacitek +/— zvysite nebo sniZite hlasitost hu-
debniho doprovodu.

Dvojitym stisknutim tlacitka ¢ zapnete funkci vylepSent hlasu. Dal-
$im dvojitym stisknutim tuto funkci zrusite.

Vybér efektu zvuku
Opakovanym kratkym stisknutim tlacitka ¢ vyberte jeden z efektu
zvuku.

Echo efekt
Dvojitym stisknutim tlacitka + nebo — budete ménit Groven Echo
efektu mikrofonu.

Efekt podsviceni

Dvojitym stisknutim tlacitka M budete moci prepinat mezi jednotli-
vymi efekty podsviceni mikrofonu.

K dispozici je celkem 5 efekt(i podsviceni:

LED 1: Svételna animace (efekt pohybu)

LED 2: Automatické stfidani barev (¢ervena, modra, zelena)

LED 3: Plynuly barevny prechod

LED &: Jemné pulzovani jedné barvy

LED 5: Jemné pulzovani barev

Pred prvym pouzitim batériu mikrofénu Gplne nabite.
Mikrofén nabite originalnym priloZzenym napajacim kablom. Zatial'
¢o sa mikrofén nabija, indikacna diéda svieti na cerveno.

Zapnutie/vypnutie:
Mikrofén zapnete podrzanim tlacidla . podrzanim rovnakého tla-
¢idla mikrofon vypnete.

Parovanie:

1. Zapnite mikrofén podrzanim tlacidla . Mikrofén sa automatic-
ky uvedie do rezimu parovania.

2. V telefone alebo na inom zariadeni aktivujte funkciu Bluetoo-
th. V zoznamu dostupnych zariadeni vyberte ,LAMAX Karao-
keStar1".

Poznamka: Mikrofén sa automaticky sparuje so zariadenim, s

ktorym bol naposledy sparovany.

TWS:

1. Pre sparovanie dvoch mikrofonov medzi sebou zapnite oba
mikrofény a uistite sa, Ze nie s sparované s multimedialnym
zariadenim.

2. Najednom z mlkrofonov ktory zvolite ako hlavny, stlacte dva-
krat po sebe tlacidlo . potom budi mikrofény prepojené.

3. Hlavny mikrofén potom sparujte s multimedialnym zariadenim
podla kapitoly Parovanie.

4. Mikrofény odparujete trojitym stlacenim tlacidla ® na hlavnom
mikroféne.

Pr h

Stlacemm tlacidla M preplnate med2| zdrojmi;

- Bluetooth

- MicroSD karta

Poznamka: Pripojenim micro SD karty sa mikrofon automaticky
prepne do prislusného médu.

AUX vijstup:

Ked' je mobilny telefon pripojeny k zariadeniu cez Bluetooth a pre-

hrava hudbu:

- Zasufite 3,5 mm konektor mikrofonu do zdierky na zariadent.

- Zvuk z reproduktora zariadenia sa automaticky vypne a zariade-
nie prepne vystup do mikrofonu

- Po odpojeni mikrofonu sa zvuk znova automaticky zacne prehra-
vat'z reproduktora zariadenia.

Prehravanie skladieb

Po zapnuti rmkrofonu a zvoleni hudobného zdroja kratkym stlace-
nim tlaud\a U} spustite prehravanie skladom. Kratkym stlacenim
tlatidla @ prehravanie prerusite.

DIhym stlacenim tlacidla ¢ preskocite na predchadzajicu skladbu,
dihym stlacenim tlacidla M preskocite na nasledujicu skladbu.
Kratkym stlacenim tlacidiel +/- zvysite alebo zniZite hlasitost' mi-
krofénu.

DIhym stlacenim tlacidiel +/— zvySite alebo znizite hlasitost' hudob-
ného sprievodu.

Dvojitym stlacenim tlacidla ¢ zapnete funkciu vylepsenia hlasu.
Daldim dvojitym stlacenim tito funkciu zrusite.

Vyber efektu zvuku
Opakovanym kratkym stlacenim tlacidla ¢ vyberte jeden z efektu
zvuku.

Echo efekt
Dvojitym stlacenim tlacidla + alebo — budete menit' Groven Echo
efektu mikrofénu.

Efekt podsvietenia

Dvojitym stlacenim tlacidla M budete moct' prepinat’ medzi jednotli-
vymi efektmi podsvietenia mikrofénu.

K dispozicii je celkom 5 efektov podsvietenia:

LED 1: Svetelna animacia (efekt pohybu)

LED 2: Automatické striedanie farieb (¢ervena, modra, zelena)

LED 3: Plynuly farebny prechod

LED 4: Jemné pulzovanie jednej farby

LED 5: Jemné pulzovanie farieb

PARAMETRE
PARAMETRY Bluetooth Gipset JL 6965E V5.4
Bluetooth Cipset JL6965E V5.4 Zosilfovac LTK53107
Zesilovac LTK53107 Prevadzkovy dosah 10m
Provozni dosah 10m Reproduktor 52mm,5W /40
Reproduktor 52mm, 5W/40Q Kapacita batérie 3,7V /1200 mAh

Kapacita baterie

3,7V /1200 mAh

Nabijacie rozhranie

USB-C/ Type-C

Nabijeci rozhrani USB-C/ Type-C Doba v pohotovostnom rezime 200 hodin

Doba v pohotovostnim rezim 200 hodin Frekven¢na odozva 20-20 kHz

Frekvencni odezva 20-20 kHz Kompatibilita Bluetooth, microSD karta, AUX
Kompatibilita Bluetooth, microSD karta, AUX Doba nabijania Az 2 hodiny

Doba nabijeni Az 2 hodiny AZ 4 hodiny pri 50% hlasitosti

Doba prehravani

Az hadiny pfi 50 % hlasitosti

hlasitosti a hudbé)

Tiskové chyby vyhrazeny.

" C€ RoHS

Doba prehravania

(doba prehravania zavisi od
hlasitosti a hudby)

Tlacové chyby vyhradené.

>§ (€ RoHS



PL — Instrukcja obstugi

HU — Felhasznaléi kézikonyv

SL — Uporabniski priro¢nik

HR — Korisnicki priruc¢nik

Mikrofon
Przycisk +
Przycisk -
Przycisk ©
Przycisk ¢
Przycisk M
Dioda kontrolna
Wejscie USB-C
Gniazdo karty
microSD

. Wyjscie stucha-
wkowe
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.
o

Mikrofon

+gomb

- gumb

U] gomb

¢ gomb

M gomb
Indikatordioda
USB-C bemenet
microSD-kartyahely
0. Fejhallgaté kimenet

SvENOUEWN S

Mikrofon

Gumb +

Gumb -

Gumb ®

Gumb &

Gumb M
Indikatorska dioda
Vhod USB-C
ReZa za kartico
microSD

10. Izhod za slusalke
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Mikrofon

Tipka +

Tipka —

Tipka ©

Tipka ¢

Tipka M
Indikatorska dioda
USB-C ulaz
Utor za microSD
karticu

10. Izlaz za slusalice
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ZAWARTOSC PUDELKA

1x LAMAX KaraokeStar

1x kabel zasilajgcy USB-C

1x Instrukcja obstugi

1x instrukcja bezpieczenstwa

DOBOZ TARTALMA

1x LAMAX KaraokeStar
1x USB-C tapkabel

1x Felhasznaldi kézikényv
1x Biztonsagi utasitasok

VSEBINA SKATLE

1x LAMAX KaraokeStar
1x USB-C napajalni kabel
1 x uporabniski prirocnik
1x Varnostna navodila

SADRZA) KUTIIE

1x LAMAX KaraokeStar

1x USB-C kabel za napajanje
1x korisnicki prirucnik

1x Sigurnosne upute

PODSTAWOWE FUNKCJE ALAPVETO FUNKCIOK OSNOVNE FUNKCIJE OSNOVNE FUNKCIJE
Zwigksz gtosnosE muzyki (dtugie nacisniecie) Zene hangerejének névelése (hosszan Poveaj glasnost glasbe (dolg pritisk) Povecajte glasnoCu glazbe (dugi pritisak)
Zwieksz gtosnosé mikrofonu (krétkie lenyomva) Gumb + Povecanje glasnosti mikrofona (kratek pritisk) Tipka + Povecajte glasnocu mikrofona (kratki pritisak)
Przycisk + nacisniecie) + gomb Mikrofon hangerejének novelése (révid Povec.aj ra‘ven ucwnka.odmeva (dvoml.p.ntlsk) PUVEE?J(E razinu efe/ktajeke (dvostruki pritisak)
Zwieksz poziom efektu echa (podwéjne megnyomas) Zmanjsanje glasnosti glasbe (dolg pritisk) Smanjivanje glasnoce glazbe (dugi pritisak)
nacisniecie) Novelje a visszhanghatas szintjét (dupla Gumb - Zmanjsanje glasnosti mikrofona (kratek pritisk) Tipka - Smanjivanje glasnoce mikrofona (kratki pritisak)
Zmniejsz gtosnos¢ muzyki (dtugie nacisniecie) gombnyomas) Zmanjsajte raven ucinka odmeva (dvojni pritisk) Smanjite razinu efekta jeke (dvostruki pritisak)
Zmniejsz gtosnos¢ mikrofonu (krGtkie Zene hangerejének csokkentése (hosszan Vklop/izklop (dolg pritisk) Ukljucivanje/iskljucivanje (dugi pritisak)
Przycisk — nacisniecie) lenyomva) i Predvajanje/Pavza (kratek pritisk) ) I Reproduciraj/Pauziraj (kratki pritisak)
Zmniejsz poziom efektu echa (podwajne —gomb Mikrofon hangerejének csokkentése (rbvid Gumb © Zdruzevanje TWS (dvojni pritisk) Tipka & TWS uparivanje (dvostruki pritisak)
nacisniecie) megnyomas) Izbrisi seznanjanje s TWS (trojni pritisk) Brisanje TWS uparivanja (trostruki pritisak)
Wiaczanie/wytaczanie (dtugie nacisniecie) A visszhanghatés_ szintjének csokkentése Prejsnja pesem (dolg pritisk) Prethodna pjesma (dugi pritisak)
praveisk © Odtwﬁrz{Pauza (krétki? nac\én\sci.e) ; (dupla megnyv{mas) Gumb & Izberite zvocni ucinek (kratek pritisk) Tioka & Odaberite zvucni efekt (kratki pritisak)
4 Parowanie TWS (podwéjne naciniecie) Be-/kikapcsolas (hqsszan megnyorﬂva) Vklop/izklop izboljsave glasu (dvojni pritisk) Ipla Ukljucivanje/isklju¢ivanje poboljsanja glasa
Usun parowanie TWS (nacisnij trzykrotnie) " Le]atsz‘aslﬁz‘unet (rbvid megnyonjas) Naslednja pesem (dolg pritisk) (dvostruki pritisak)
Poprzednia piosenka (dtugie nacisniecie) © gomb TWS pérosités (dupla gombnyomas) Prekiapljanje med nacini: Bluetooth, kartica Sljedeca pjesma (dugi pritisak)
Praycisk 9 Wybierz efekt dzwigkowy (krétkie nacisnigcie) WS parositas torlése (haromszori meg- Gumb M microSD ) Prehacwanje‘izmedu natina rada: Bluetooth,
Wiacz/wytacz poprawe ghosu (naciénij nyomas) Sprememba uéinka osvetlitve ozadja (dvojni Tipka M microSD kartica
dwukrotnie) El6z6 dal (hussz»a/n Ien\/f)mva‘) _ pritisk) Promjena efekta pozadinskog osvjetljenja
Nastepna piosenka (dtugie nacisnigcie) & gomb Hange.ffektu‘s klvalas.ztasa (V?V‘d megnyomas) (dvostruki pritisak)
Przetgczanie miedzy trybami: Bluetooth, karta Hangkiemelés be-/kikapcsolasa (dupla UPRAVLJANJE MIKROFONA
Przycisk M microSD 89mb”‘/0["55) Polnjenje: UPRAVLJANJE MIKROFONOM
Zmie'ﬁ efgkt podswietlenia (podwdjne K?vgtkezg.da\ lho?szan .\er.l.ycmvai Pred prvo uporabo popolnoma napolnite baterijo mikrofona. Punjenje:
nacisniecie) Valtds az izemmédok kbzott: Bluetooth, Mikrof Init iginalnim priloZzenim napajalnim kablom. Prije prve upotrebe potpuno napunite bateriju mikrofona.
Mgomb microSD kirtya Mlez;up{;rl]mzerl\;frr:“niikzro(f)gflan:u ind \F:(atorska Iuékz Jsvetw rdece. Kc; NaquLr)vite mplkrofon l(j)rigpinalnimpkabelum zaJ napajanje k(.)ji dolazi u
STEROWANIE MIKROFONEN ;?r::;:(/”:rilét\;s effektusanakmodositasa (dupla ugasne, je mikrofon napolnjen. pakiranju. Dok se mikrofon puni, indikatorska lampica ce svijetliti
tadowanie: Vklop/Izklop: crveno. Kad se ugasi, mikrofon je napunjen.
Pr_zed pierwszym uzyciem nalezy w pefni natadowat akumulator MIKROFON VEZERLES Za vklop mikrofona drZzite pritisnjen gumb ®. za izklop mikrofona Ukljuceno/Iskljuceno:
mikrofonu. Toltés: drzite isti gumb. Za ukljutivanje mikrofona, drZite pritisnut tipku . Drite pritisnut

Nataduj mikrofon przy uzyciu dotgczonego oryginalnego kabla zasi-
lajacego. Podczas tadowania mikrofonu kontrolka bedzie Swiecic na
czerwono. Po wytgczeniu mikrofon jest natadowany.
Wigcz/Wytacz:

Aby wtaczyc mikrofon, przytrzymaj przycisk (U} Przytrzymaj ten
sam przycisk, aby wyciszyc mikrofon.

taczenie w pary:
1. Wigcz mikrofon przytrzymujac przycisk @. Mikrofon automa-
tycznie przejdzie w tryb parowania.

2. Aktywuj Bluetooth w swoim telefonie lub innym urzadzeniu. Z
listy dostepnych urzadzer wybierz ,LAMAX KaraokeStar1".
Uwaga: Mikrofon automatycznie sparuje sie z urzadzeniem, z kt6-

rym byt ostatnio sparowany.

TWS:

1. Aby sparowac ze sobg dwa mikrofony, wigcz oba mikrofony i
upewnij sie, ze nie sg sparowane z urzagdzeniem multimedial-
nym.

2. Na jednym z mikrofonow, ktéry wybierzesz jako gtéwny, nacis-
nij przycisk © dwa razy z rzedu. Nastgpnie mikrofony zostang
podtaczone.

3. Nastepnie sparuj gtowny mikrofon z urzadzeniem multimedial-
nym zgodnie z instrukcjami podanymi w rozdziale Parowanle

4. Aby rozparowaé mikrofony, nacisnij trzykrotnie przycisk G na
gtownym mikrofonie.

Przetaczanie zrodet muzyki:

Nacisnij przycisk M, aby przetgczac sie miedzy zrodtami:

- Bluetooth

- Karta MicroSD

Uwaga: Po podtgczeniu karty micro SD mikrofon automatycznie

przetaczy sie na odpowiedni tryb.

Wyjscie AUX:

Gdy telefon komérkowy jest potaczony z urzadzeniem przez Blue-

tooth i odtwarzana jest muzyka:

- Wt6z wtyczke mikrofonu 3,5 mm do gniazda w urzadzeniu.

- DZwiek z gtosnika urzadzenia zostanie automatycznie wyciszo-
ny, a urzadzenie przetaczy wyjscie na mikrofon.

- Po odtgczeniu mikrofonu odtwarzanie dzwieku automatycznie
wznowi sie z gtosnika urzadzenia.

Odtwarzanie piosenek

Po w%qczemu mikrofonu i wybraniu zrédta muzyki nacisnij krotko

przycisk o, aby rozpoczac odtwarzanie z pamieci. Aby wstrzymac

odtwarzanie, nacisnij krotko przycisk U} Naciénij ponownie, aby

wznowi¢ odtwarzanie.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk @, aby przejs¢ do poprzedniej pio-

senki, nacisnij i przytrzymaj przycisk M, aby przejs¢ do nastepnej

piosenki.

Nacisnij krotko przyciski +/—, aby zwigkszy¢ lub zmniejszy¢ gtos-

nos¢ mikrofonu.

Nacisnij i przytrzymaj przyciski +/—, aby zwigkszy¢ lub zmniejszyc

gtosnos¢ muzyki.

Aby wigczyé funkcje poprawy gtosu, nacisnij dwukrotnie przycisk
. Aby anulowat te funkcje, nacisnij ponownie dwukrotnie.

Wybor efektu dzwiekowego
Nacisnij i przytrzymaj przycisk @ przez kilka sekund, aby wybrac
jeden z efektow dzwiekowych.

Efekt echa
Dwukrotne nacisniecie przycisku + lub — spowoduje zmiane pozio-
mu efektu echa mikrofonu.

Efekt podSwietlenia

Nacisnij dwukrotnie przycisk M, aby przetaczac efekty Swietine
mikrofonu.

Dostepnych jest tacznie 5 efektéw podswietlenia:

LED 1: Animacja Swietlna (efekt ruchu)

LED 2: Automatyczna zmiana koloru (czerwony, niebieski, zielony)
LED 3: Ptynne przejscie kolorow

LED 4: Delikatna pulsacja jednego koloru

LED 5: Subtelne pulsujace kolory

Els6 hasznalat el6tt toltse fel teliesen a mikrofon akkumulatorat.
Toltse fel a mikrofont az eredeti, mellékelt tapkabellel. Amig a mik-
rofon toltddik, a jelz6fény pirosan vilagit. Amikor kialszik, a mikrofon
fel van téltve.

Be/Ki:

A mikrofon bekapcsolasahoz tartsa lenyomva az (0] gombot. A mik-

rofon némitasahoz tartsa lenyomva ugyanazt a gombot.

Parositas:

1. Kapcsolja be a mikrofont az o gomb lenyomva tartasaval. A
mikrofon automatikusan parositasi médba lép.

2. Aktivalia a Bluetooth-t a telefonjan vagy mas eszkozén. Va-
lassza ki a ,LAMAX KaraokeStar1" lehetdséget az elérhetd
eszkozok listajabol.

Megjegyzés: A mikrofon automatikusan parosul azzal az eszkézzel,

amellyel utoljara parositottak.

TWS:

1. Két mikrofon parositasahoz kapcsolja be mindkét mikrofont,
és gy6z6djon meg arrdl, hogy nincsenek parositva multimédias
eszkozzel.

2. Az egyik foként klva\asztott mikrofonon nyomja meg kétszer
egymas utan az 0} gombot. Ezutan csatlakoztatjak a mikro-
fonokat.

3. Ezutan parositsa a f6 mikrofont a multimédias eszkozzel a Pa-
rositas fejezet szerint.

4. A mikrofonok Farositésénak megsziintetéséhez nyomja meg
haromszor az @ gombot a f§ mikrofonon.

Zenei forrasok valtasa:

Nyomja meg az M gombot a forrasok kézétti valtashoz:

- Bluetooth

- MicroSD-kartya

Megjegyzés: Micro SD-kartya csatlakoztatasakor a mikrofon auto-
matikusan a megfelel6 modba kapcsol.

AUX kimenet:
Amikor a mobiltelefon Bluetooth-on keresztiil csatlakozik a
késziilekhez, és zenét jatszik le:
- Csatlakoztassa a 3,5 mm-es mikrofoncsatlakozot a késziléken
talalhaté mikrofoncsatlakozéba.
- Akészllék hangszorojabdl érkezd hang automatikusan elnémul,
és a készlilek kimenete a mikrofonra valt.
- A mikrofon levalasztasa utan a hang lejatszasa automatikusan
folytatodik a késziiléek hangszorojabal.
Dalok lejatszasa
Miutan bekapcsolta a m\krofunt és kivalasztott egy zeneforrast,
nyomja meg roviden az [0} gombot a lejatszas elinditasahoz a gyari
alaphelvzetbo\ A lejatszas szlineteltetéséhez nyomja meg roviden
az [U) gombot. A lejatszas folytatasahoz nyomja meg Gjra.
gomb hosszan tarté megnyomasaval az el6z6 zeneszamra, az
M gomb hosszan tarté megnyomasaval a kovetkezd zeneszamra
ugorhat.
A mikrofon hangerejének néveléséhez vagy csékkentéséhez rovi-
den nyomja meg a +/— gombokat.
A zene hangerejének noveléséhez vagy csokkentéséhez hosszan
nyomja meg a +/— gombokat.
A hangkiemelés funkcié bekapcsolasahoz nyomja meg duplan a ¢
gombot. A funkcié térléséhez nyomja meg ismét kétszer.

Hangeffektus kivalasztasa
gomb ismételt rovid megnyomasaval valasszon ki egy han-
geffektust.

Visszhanghatas
A + vagy — gomb dupla megnyomasaval modosithaté a mikrofon
visszhanghatasanak szintje.

Hattérvilagitas effektus

Nyomja meg duplan az M gombot a mikrofon meguyilagitasi effek-
tusai kozotti valtashoz.
Osszesen 5 hattérvilagitasi effektus érhetd el:
LED 1: Fényanimacié (mozgaseffektus)

LED 2: Automatikus szinvaltas (piros, kék, zld)

LED 3: Sima szinatmenet
SPECYFIKACIE LED 4: Egy szindi, finom pulzalas
Ukfad Bluetooth JL6965E 5.4 LED 5: Finoman pulzalé szinek
Wzmacniacz LTK53107 MUSZAKI ADATOK
Zasieg dziatania 10 metrow
Gtosnik 52 mm,5W/ 40 Bluetooth lapkakészlet JL6965E V5.4
Pojemnos baterii 3,7V /1200 mAh Er6sitS LTK53107
Interfejs tadowania USB-C / Typ-C Miikdesi tartomany 10 méter
Czas czuwania 200 godzin Hangszoro 52mm,5W/40
Odpowiedz czestotliwosciowa 20-20kHz Akkumulator kapacitasa 3,7V /1200 mAh
Zgodnose Bluetooth, karta microSD, AUX Toltdfelilet USB-C/ Ctipusii
Czas tadowania Do 2 godzin Keszenléti idd 200 ora
Do 4 godzin przy gtodnosci 50% Frekvenciaatvitel 20-20 kHz
Czas gry (czas odtwarzania zalezy od Kompatibilitas Bluetooth, microSD kartya, AUX
gtosnosci | muzyki) Toltési idé Akar 2 6ra
Akar 4 6ra 50%-0s hangerdn (a
Btedy w druku zastrzezone. Jatékidd lejatszasi id6 a hanger6tdl és a
zenétdl fiigg)

)g/ (€ RoHS

Nyomtatasi hibak fenntartva.
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Zdruzevanje:

1. Vklopite mikrofon tako, da drzite gumb . Mikrofon bo samo-
dejno preklopil v nacin seznanjanja.

2. Aktivirajte Bluetooth na telefonu ali drugi napravi. Na seznamu
razpolozljivih naprav izberite »LAMAX KaraokeStar1«.

Opomba: Mikrofon se bo samodejno seznanil z napravo, s katero je

bil nazadnje seznanjen.

TWS:

1. Ce zelite dva mikrofona seznaniti med seboj, vklopite oba mi-
krofona in se prepricajte, da nista seznanjena z vecpredstav-
nostno napravo.

2. Naenem od mikrofonov, ki %a izberete kot glavnega, dvakrat za-
poredoma pritisnite gumb ©. Nato bodo mikrofoni prikljuéeni.

3. Nato glavni mikrofon seznanite z multimedijsko napravo v skla-
du s poglaviem Seznanjanje.

4. Zaprekinitev povezave mikrofonov trikrat pritisnite gumb Ona
glavnem mikrofonu.

Preklapljanje virov glasbe:

Pritisnite gumb M za preklapljanje med viri:

- Bluetooth

- Kartica MicroSD

Opomba: Z prikljucitvijo kartice micro SD se bo mikrofon samodejno
preklopil v ustrezen nacin.

AUX izhod:

Ko je mobilni telefon povezan z napravo prek povezave Bluetooth

in predvaja glasbo:

- Vstavite 3,5 mm vti¢ mikrofona v vti¢nico na napravi.

- Zvok iz zvocnika naprave se bo samodejno utisal in naprava bo
preklopila izhod na mikrofon.

- Po odklopu mikrofona se bo zvok samodejno nadaljeval predva-
janje iz zvocnika naprave.

Predvajanje pesmi

Ku vklopite mikrofon in izberete vir glasbe, na kratko pritisnite gumb

@ da zacnete predvajanje iz zaloge Za zatasno ustavitev predva-

janja na kratko pritisnite gumb ®.za nadaljevanje predvajanja po-

novno pritisnite.

Dolgo pritisnite gumb @z preskok na prejsnjo skladbo, dolgo pri-

tisnite gumb M za preskok na naslednjo skladbo.

Na kratko pritisnite gumba +/—, da povecate ali zmanjSate glasnost

mikrofona.

Dolgo pritisnite gumba +/-, da povecate ali zmanjsate glasnost

glasbe.

Dvakrat pritisnite gumb ‘Q’ da vklopite funkcijo za izboljSanje glasu.

Za preklic te funkcije ponovno dvakrat pritisnite.

Izbira zvonega ucinka
Za izbiro enega od zvocnih ucinkov veckrat na kratko pritisnite gumb

Ucinek odmeva
Z dvojnim pritiskom na gumb + ali — spremenite raven odmeva
mikrofona.

Ucinek osvetlitve ozadja

Dvakrat pritisnite gumb M, da preklapljate med svetlobnimi ucinki
mikrofona.

Na voljo je skupno 5 utinkov osvetlitve ozadja:

LED 1: Animacija svetlobe (ucinek gibanja)

LED 2: Samodejna sprememba barve (rdeta, modra, zelena)

LED 3: Gladek prehod barv

LED 4: Nezno utripanje ene barve

LED 5: Nezne utripajoce barve

SPECIFIKACIE

Bluetooth Cipset JLB965E V5.4

Ojacevalnik LTK53107

Delovno obmocje 10 metrov

Govornik 52mm,5W/4Q
Zmogljivost baterije 3,7V /1200 mAh

Polnilni vmesnik USB-C/tipC

Cas pripravljenosti 200 ur

Frekvencni odziv 20-20 kHz

Zdruzljivost Bluetooth, microSD kartica, AUX
Cas polnjenja Do 2 uri

. Do 4 ure pri 50 % glasnosti
Casigranja (¢as predvajanja je odvisen od

glasnosti in glasbe)

Pridrzujemo si pravico do tiskarskih napak.
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isti gumb za iskljucivanje mikrofona.

Uparivanje:

1. Ukljucite mikrofon drzanjem tipke . Mikrofon ée automatski
uéi u natin rada za uparivanje.

2. Aktivirajte Bluetooth na svom telefonu ili drugom uredaju. S po-
pisa dostupnih uredaja odaberite ,LAMAX KaraokeStar1".

Napomena: Mikrofon ¢e se automatski upariti s uredajem s kojim

je zadnji put uparen.

TWS:

1. Za uparivanje dva mikrofona jedan s drugim, ukljucite oba mik-
rofona i provjerite da nisu upareni s multimedijskim uredajem.

2. Najednom od mikrofona koji odaberete kao glavni, pritisnite tip-
ku ® dva puta zaredom. Mikrofoni e zatim biti spojeni.

3. Zatim uparite glavni mikrofon s multimedijskim uredajem pre-
ma uputama u poglavlju Uparivanje.

4. Zarasparivanje mikrofona, triput pritisnite tipku ®na glavnom
mikrofonu.

Prebacivanje izvora glazbe:

Pritisnite tipku M za prebacivanje izmedu izvora:

- Bluetooth

- MicroSD kartica

Napomena: Spajanjem micro SD kartice, mikrofon ce se automatski
prebaciti u odgovarajuéi nacin rada.

AUX izlaz:

Kada je mobilni telefon povezan s uredajem putem Bluetootha i

reproducira glazbu:

- Umetnite 3,5 mm mikrofonski priklju¢ak u uti¢nicu na uredaju.

- Zvuk iz zvucnika uredaja automatski ce se iskljuciti, a uredaj ce
prebaciti izlaz na mikrofon.

- Nakon sto iskljucite mikrofon, zvuk ce se automatski nastaviti
reproducirati iz zvucnika uredaja.

Sviranje pjesama

Nakon ukljuclvanja mikrofona i odabira izvora glazbe, kratko pri-
tisnite t\pku ®za pocetak reprodukcije s temelja. Kratko pritisnite
tipku ®za pauziranje reprodukcije. Pritisnite ponovno za nastavak
reprodukcije.

Dugo pritisnite tipku @z prelazak na prethodnu pjesmu, dugo pri-
tisnite tipku M za prelazak na sljedecu pjesmu.

Kratkim pritiskom na tipke +/— povecajte ili smanjite glasnocu mi-
krofona.

Dugo pritisnite tipke +/— za povecanje ili smanjenje glasnoce glazbe.
Dvaput pritisnite tipku ¢z ukljucivanje funkcije poboljsanja glasa.
Pritisnite dvaput ponovno za otkazivanje ove funkcije.

Odabir zvucnog efekta
Vise puta kratko pritisnite tipku & za odabir jednog od zvucnih
efekata.

Efekt odjeka
Dvostrukim pritiskom na tipku + ili — promijenit Cete razinu efekta
jeke mikrofona.

Efekt pozadinskog osvjetljenja

Dvaput pritisnite tipku M za ciklicku promjenu svjetlosnih efekata
mikrofona.

Ukupno je dostupno 5 efekata pozadinskog osvjetljenja:

LED 1: Animacija svjetla (efekt pokreta)

LED 2: Automatska promjena boje (crvena, plava, zelena)

LED 3: Glatki prijelaz boja

LED 4: Blago pulsiranje jedne boje

LED 5: Suptilne pulsirajuce boje

TEHNICKI PODACI

Bluetooth ipset JL6965E V5.4
Pojacalo LTK53107

Radni raspon 10 metara
2Zvutnik 52mm,5W/40Q

Kapacitet baterije
Sucelje za punjenje

3,7V /1200 mAh
USB-C/ Type-C

Vrijeme pripravnosti 200 sati
Frekvencijski odziv 20-20 kHz
Kompatibilnost Bluetooth, microSD kartica, AUX

Vrijeme punjenja Do 2 sata

Do 4 sata pri 50% glasnoce
(vrijeme reprodukcije ovisi o
glasnodii glazbi)

Vrijeme igranja

Zadrzavamo pravo na tiskarske pogreske.
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